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INSTALACJA

Przed podtaczeniem

Kuchenke mikrofalowg nalezy umiesci¢ w pewnej od-
legtosci od innych Zrddet ciepta. Aby zapewni¢ dosta-
teczng wentylacje, nalezy é)ozostawié nad kuchenka
mikrofalowg L)rz najmniej 30 cm wolnej przestrzeni.
Kuchenki mikrofalowej nie wolno umieszcza¢ w szaf-
ce. Niniejsza kuchenka mikrofalowa nie jest przeznac-
zona do umieszczenia ani uzywania na blacie kuchen-
nym nizszym niz 850 mm nad podtoga.

uchenke mikrofalowg nalezy umiescic przy $cianie.

* Sprawdzi¢, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem w Panstwa
mieszkaniu.

* Kuchenke mikrofalowg nalezy ustawic¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni, wystarczajgco wytrzymate;
do utrzymania cigzaru kuchenki wraz z naczyniami, jakie zostang wtozone do $rodka. Z urzadze-
niem nalezy obchodzi€ sie ostroznie.

* Nalezy sprawdzi¢, czy przestrzen pod i nad kuchenkg mikrofalowa oraz wokot niej jest wolna w celu
zapewnienia prawidtowego przeptywu powietrza.

* Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone. Nalezy sprawdzi¢, czy drzwi kuchenki mik-
rofalowej doktadnie przylegaja do urzadzenia po zamknieciu oraz, czy wewnetrzna uszczelka drzwi
nie jest uszkodzona. Nalezy oprézni¢ kuchenke mikrofalowa i oczysci¢ jej wnetrze przy uzyciu miek-
kiej, wilgotnej szmatki.

* Nie nalezy uruchamia¢ tego urzadzenia, jesli uszkodzony jest przewdd zasilajacy lub wtyczka, jesli
urzadzenie nie dziata prawidtowo lub, gdy zostato uszkodzone, albo upuszczone. Nie wolno zan-
urza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie. Przewdd zasilajacy nalezy utrzymywac z dala
od goracych powierzchni. Nieprzestrzeganie powyzszych polecen moze spowodowac porazenie
pradem, pozar i inne zagrozenia.

* Nie nalezy uzywac przediuzacza: Jezeli przewdd zasilajacy jest za krotki, nalezy zleci¢ zainstalowa-
nie gniazdka w poblizu urzadzenia wykwalifikowanemu elektrykowi lub technikowi serwisu.

A\ OSTRZEZENIE:

* Nieprawidtowe uzywanie wtyczki uziemiajacej moze spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

* Jesli instrukcje nie sa w petni zrozumiate lub w przypadku watpliwosci, czy kuchenka
mikrofalowa jest prawidtowo uziemiona, nalezy sie skontaktowaé z wykwalifikowa-
nym elektrykiem lub serwisantem.

@ uwaca:

Przed pierwszym uzyciem kuchenki mikrofalowej, zaleca sie usunigcie folii ochronnej z pa-
nelu sterowania i przewigzki kabli z przewodu zasilajgcego.

PO PODLACZENIU

* Kuchenke mikrofalowa mozna uzywaé¢ wytacznie przy szczelnie zamknietych drzwiach.

* Jesli kuchenka mikrofalowa jest zainstalowana w poblizu odbiornika radiowego, telewizyj-
nego lub anteny, moga wystapic zaktocenia w odbiorze.

* Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za obrazenia ciata 0s6b, zwierzat oraz uszkodzenia przedmiotéw wynikte z niespetnienia
tego wymogu.

* Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek problemy spowodowane niezasto-
sowaniem sie uzytkownika do niniejszych instrukcji.

3



BEZPIECZENSTWO

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE | ZACHOWANIE NA PRZYSZL.0OSC

* Jesli materiat wewnatrz/na zewnatrz kuchenki mikrofalowej bedzie iskrzyt lub pojawi
sie dym, nalezy pozostawi¢ drzwi kuchenki zamkniete i wytaczy¢ ja. Nalezy odtaczy¢
zasilanie lub odcia¢ zasilanie w panelu bezpiecznikéw lub wytacznika obwodu.

* Nie nalezy pozostawia¢ kuchenki mikrofalowej bez nadzoru zwlaszcza, gdy do go-
towania uzywa sie pojemnikéw papierowych lub wykonanych z tworzyw sztucznych
i innych tatwopalnych materiatow. Papier moze sie zwegli¢ lub zapali¢, a niektére
rodzaje plastiku moga topi¢ sie podczas podgrzewania zywnosci.

A\ OSTRZEZENIE:

* W przypadku stwierdzenia uszkodzen drzwi lub uszczelek drzwi nie nalezy uzywaé
kuchenki mikrofalowej, az do czasu naprawienia uszkodzen przez odpowiednio wy-
kwalifikowany personel.

A\ OSTRZEZENIE:

* Wykonywanie przez osobe nieprzeszkolong jakichkolwiek napraw badz czynnosci
serwisowych, wiazacych sie ze zdejmowaniem ostony zabezpieczajacej przed dzi-
ataniem mikrofal, jest niebezpieczne.

A\ OSTRZEZENIE:

* Cieczy oraz innych produktow zywnosciowych nie wolno podgrzewaé w zamknie-
tych pojemnikach, poniewaz moga one wybuchnag¢.

A\ OSTRZEZENIE:

* Kiedy urzadzenie pracuje w trybie taczonym, dzieci moga korzysta¢ z urzadzenia
wylacznie pod opieka osdb dorostych, ze wzgledu na wytwarzang temperature.

A\ OSTRZEZENIE:

* Urzadzenie i jego dostgpne cze$ci podczas uzywania nagrzewajkq sie. Nalezy uwazac,
aby nie dotknac elementéw grzewczych wewnatrz kuchenki mikrofalowe;.

* Dzieci ponizej 8 lat nie powinny obstugiwac kuchenki bez statego nadzoru.

* Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania zywnosci i napojow. Sus-
zenie zywnosci lub ubran oraz podgrzewanie ptytek grzejnych, kapci, gabek, wilgot-
ﬂych szmatek itp. moze by¢ przyczyna obrazen, zapalenia si¢ materiatu [ub pozaru.

* Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby

0 o%raniczonélch zdolInosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze

pozbawione doswiadczenia i wiedzy, o ile zapewniony zostanie nadzér lub udzielone
zostang instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia, a takze
pﬁd vlz_arunkiem, ze osoby te zrozumiejg zagrozenia wynikajace z uzytkowania ku-
chenki.

* Czyszczenie i wymagane od uzytkownika czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢
wg onywane przez dzieci, chyba ze majabone powyzej 8 lat i zapewniony zostanie
odpowiedni nadzoér. Nalezy dopilnowac, aby urzadzenie nie byto przedmiotem zabaw
dzieci. Urzadzenie oraz jego przewod powinny znajdowac sie poza zasiegiem dzieci
w wieku ponizej 8 lat.

* Nie nalezy uzywaé kuchenki mikrofalowej do gotowania lub podgrzewania catych jaj
w skorupce lub bez skorupki, poniewaz moga one eksplodowa¢ nawet po zakoncze-
niu gotowania.
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@ uwaca:

Urzadzenia tego typu nie sa przeznaczone do pracy z zewnetrznym zegarem ani oddzielnym

systemem zdalnego sterowania

* Nie wolno pozostawia¢ kuchenki mikrofalowej bez nadzoru, jesli do gotowania uzywa sie duzych
ilosci thuszczu lub oleju, poniewaz moze si¢ on przegrzaé i spowodowaé pozar!

* Wewnatrz lub w poblizu kuchenki mikrofalowej nie nalezy podgrzewaé ani stosowaé materiatéw
palnych. Opary mogg spowodowac zagrozenie pozarem lub wybuchem.

* Nie wolno uzywa¢ kuchenki mikrofalowej do suszenia tkanin, papieru, przypraw, ziét, drewna, kwi-
atéw lub innych materiatéw palnych. Moze to spowodowaé pozar.

* Nie wolno uzywa¢ w urzadzeniu zracych $rodkdw ani oparéw. Zakupiona kuchenka mikrofalowa
zostata zaprojektowana specjalnie do podgrzewania lub gotowania produktéw zywnosciowych. Nie
jest ona przeznaczona do celow przemystowych ani laboratoryjnych.

* Nie nalezy wieszac ani ktas¢ ciezkich przedmiotéw na drzwiach, poniewaz moze to spowodowac us-
zkodzenie mechanizmu otwierania i zawiasow kuchenki mikrofalowej. Nie nalezy wiesza¢ zadnych
przedmiotéw na klamce drzwi.

INSTRUKCJA USUWANIA USTEREK

@ uwaca:

Jesli kuchenka mikrofalowa nie dziata, przed skontaktowaniem sie z serwisem, nalezy sprawd-
zi¢ nastepujace elementy:

* Czy wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniazdku sieciowym.

* Czy drzwi sg prawidtowo zamkniete.

* Sprawdzi¢ bezpieczniki oraz upewnic si¢, czy nie nastapita przerwa w doptywie pradu.

* Sprawdzi¢, czy kuchenka mikrofalowa ma zapewniong swobodng wentylacje.

* Nalezy odczeka¢ 10 minut, a nastepnie ponowi¢ probe uzycia kuchenki mikrofalowe;.

* Przed ponowng proba nalezy otworzy¢ i zamkna¢ drzwi.

Podane czynno$ci majg na celu zapobieganie niepotrzebnym wezwaniom serwisu, za ktdre uzytkow-
nik zostanie obcigzony.

Kontaktujac sie z serwisem technicznym, nalezy zawsze podawa¢ numer seryjny i model kuchenki
mikrofalowej (patrz tabliczka serwisowa).

Dalsze informacje podano w ksigzce gwarancyjnej.

Jezeli przewdd zasilania wymaga wymiany, nalezy go wymieni¢ na nowy - oryginalny przewéd, dostep-
ny w naszych punktach serwisowych. Wymiana przewodu zasilajgcego moze by¢ wykonana tylko pr-
zez wykwalifikowany personel serwisu technicznego.

A\ OSTRZEZENIE:

* Naprawy serwisowe moga by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany personel ser-
wisu technicznego.
* Zabrania sie zdejmowania jakichkolwiek oston.
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SRODKI OSTROZNOSCI

UWAGI OGOLNE

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w zastosowaniach domowych
lub podobnych, jak:

* Kuchnie personelu w sklepach, biurach oraz innych srodowiskach pracy;

* Wiejskie budynki mieszkalne;

* Przez klientow w hotelach, motelach oraz innych Srodowiskach mieszkaniowych;

* \W Srodowiskach w rodzaju pokoi goscinnych ze $niadaniem.

Inne zastosowania sg niedozwolone (np. podgrzewanie pomieszczen).

@ uwaca:

* Jesli wybrano funkcje mikrofal nie wolno wiaczaé kuchenki mikrofalowej bez potraw w $rodku. Taka
eksploatacja urzadzenia moze spowodowaé jego uszkodzenie.

* Otwory wentylacyjne w kuchence mikrofalowej nie mogq by¢ zastoniete. Zablokowanie otwordw
wlotowych lub wylotowych powietrza moze spowodowaé¢ uszkodzenie kuchenki mikrofalowej i nie-
zadowalajgce rezultaty gotowania.

* Podczas ¢wiczen obstugi kuchenki mikrofalowej nalezy umiesci¢ w niej szklanke z wodg. Woda
pochtania energie mikrofal i kuchenka mikrofalowej nie ulegnie uszkodzeniu.

* Urzadzenia nie nalezy uzywac ani pozostawia¢ na zewnatrz.

* Nie wolno uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu zlewu kuchennego, w wilgotnej piwnicy, w pob-
lizu basenu i tym podobnych miejscach.

* Komory kuchenki nie nalezy wykorzystywac do przechowywania.

* Zanim torebki papierowe lub plastikowe zostang umieszczone w kuchence mikrofalowej nalezy zd-
ja¢ z nich metalowe wigzania.

* Kuchenki mikrofalowej nie wolno uzywaé do smazenia w gtebokim oleju, poniewaz nie jest mozliwe
kontrolowanie jego temperatury.

* Nalezy uzywac rekawic lub ochraniaczy, aby unikngé¢ poparzen podczas dotykania pojemnikow,
cze$ci kuchenki mikrofalowej i naczyn.

PLYNY

Np. napoje lub woda. Podgrzanie pglnu powyzej temperatury wrzenia moze

nastapi¢ bez oznak wrzenia. Moze to doprowadzi¢ do nagtego wygotowania sie

goracego plynu.

Aby do tego nie dopusci¢, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

* Nalezy unika¢ uzywania naczyn o prostych $ciankach i waskich szyjkach.

* Przed umieszczeniem pojemnika w kuchence mikrofalowej nalezy zawsze zamieszaé ptyn.

* Po podgrzaniu nalezy chwile odczekaé, ponownie zamieszac ptyn, a nastepnie wyja¢ ostroznie nac-
zynie z kuchenki mikrofalowej.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC

Po podgrzaniu potraw dla dzieci w stoiczku lub ptynéw w butelce dla niemowlat nalezy zawsze
wymieszac¢ zawartos¢ i sprawdzi¢ temperature przed podaniem. Zapewni to rownomierne roz-
prowadzenie ciepta i unikniecie ryzyka poparzen.



AKCESORIA | KONSERWACJA

AKCESORIA

* Na rynku dostepnych jest wiele r6znorodnych akcesoriow. Przed ich zakupem nalezy upewnic sie,
7e nadajq sie do kuchenek mikrofalowych.

* Przed uzyciem naczyn, nalezy upewnic sig, czy sq one odporne na dziatanie wysokich temperatur i
przepuszczajg mikrofale.

* Po whozeniu zywnosci i akcesoriow do kuchenki mikrofalowej, nalezy sprawdzi¢, czy nie stykajq sie
z powierzchniami wewnetrznymi kuchenki.

* Jest to szczegoinie wazne w przypadku akcesoridw wykonanych z metalu lub zawierajacych meta-
lowe elementy.

* W przypadku zetkniecia sie przedmiotéw wykonanych z metalu z wnetrzem pracujacej kuchenki
mikrofalowej moze doj$¢ do powstania iskier, ktére moga spowodowaé uszkodzenie kuchenki mik-
rofalowej.

* Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej zabronione jest stosowanie metalowych pojemnikéw
na zywnos¢ i napoje.

* W celu uzyskania lepszych wynikdw gotowania, zalecane jest umieszczenie akcesoriow na $rodku
wewnetrznej catkowicie ptaskiej komory.

SZKLANY TALERZ OBROTOWY
Szklany talerz obrotowy musi by¢ uzywany zawsze, niezaleznie od

sposobu gotowania. Stuzy on do zbierania kapiacego sosu oraz czastek
zywno$ci, ktére moglyby zabrudzi¢ i zaplami¢ wnetrze kuchenki.
+ Szklany talerz obrotowy nalezy umiesci¢ na podstawce talerza

obrotowego.

PODSTAWKA TALERZA OBROTOWEGO

Szklany talerz obrotowy nalezy stawia¢ na podstawce talerza obro-
towego. Na podstawce talerza obrotowego nie nalezy stawia¢ zad-
nych innych naczyn.

« Zainstalowa¢ podstawke talerza obrotowego wewnatrz kuchenki.




KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

* Kuchenke mikrofalowg nalezy utrzymywac w czysto$ci, aby nie niszczy¢ jej powierzchni, poniewaz
wpltywa to negatywnie na trwatos¢ urzadzenia oraz moze prowadzi¢ do ewentualnych niebezpiecz-
nych sytuaciji.

* Nie nalezy uzywa¢ druciakéw metalowych, preparatow czyszczacych zawierajacych substancje
Scierne, zmywakéw z wetny stalowej, ostrych zmywakéw itp., ktére mogq uszkodzi¢ panel sterowa-
nia oraz powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne kuchenki mikrofalowej. Nalezy stosowa¢ szmatki
i delikatny detergent lub reczniki papierowe oraz $rodek do mycia okien w rozpylaczu. Srodek do
mycia okien nalezy rozpyli¢ na recznik papierowy.

* Do czyszczenia powierzchni wewnetrznych, zewnetrznej i wewnetrznej powierzchni drzwi oraz ot-
woru drzwi nalezy stosowa¢ migkka i wilgotng Scierke z dodatkiem delikatnego detergentu.

* Urzadzenia nie wolno czysci¢ przy uzyciu myjek cisnieniowych.

* Kuchenke mikrofalowg nalezy czysci¢ regularnie i usuwa¢ z niej wszelkie pozostatosci zywnosci.

* Mycie jest jedyna, normalnie wymagang czynnoscig konserwacyjna. Nalezy je wykonywac po odtac-
zeniu kuchenki od zasilania.

* Nie nalezy bezposrednio spryskiwac kuchenki mikrofalowe;.

* Kuchenke mikrofalowg zaprojektowano do pracy z cyklami gotowania przy odpowiednim pojemniku
umieszczonym bezposrednio w ptaskiej komorze.

* Nie wolno dopuszcza¢ do zbierania sie resztek ttuszczu lub zywno$ci wokét drzwi.

* Ten produkt oferuje funkcje AUTO CLEAN (Automatyczne czyszczenie), ktora pozwala na fatwe
czyszczenie komar kuchenki. W celu uzyskania dalszych szczegdtow nalezy sprawdzi¢ czes¢ AUTO
CLEAN (AUTOMATYCZNE CZYSZCZENIE) na stronie 20.



OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

STOP

JET START
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© Microwave (Mikrofale)

@ Defrost (Rozmrazanie)

© Yogurt (Jogurt)

O Dough Rising (Wyrastanie
ciasta)

© Keep Warm (Utrzymywa-
nie ciepla)

0O Soft/Melt (Zmigkczanie/roz-
puszczanie)

@ Auto Cook (Automatyczne
gotowanie)

O Auto Clean (Automatyczne
czyszczenie)

00 +-
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@ JET START (Szybkie urucha-
mianie)
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© Ikona funkcji Automatyczne go-
towanie

@ Ikona funkcji Rozmrazanie

© Ikona funkcji Automatyczne czy-
szczenie

O Ikona poziomu mocy mikrofal
(waty)

© Ikona funkcji Mikrofale

O Ikona funkcji Zegar/ustawiania
czasu

@ lkona funkcji Zmiekczanie/roz-
puszczanie

O Ikona wagi (gramy)



TRYB GOTOWOSCI

Ta kuchenka znajduje sie w trybie gotowosci, gdy wyswietlany jest zegar (lub, gdy zegar nie zostat
ustawiony, wyswietlacz pokaze ).

TRYB GOTOWOSCI ECO: Funkcja ta zapewnia oszczedzanie energii. W trybie gotowoséci mozna na-
cisna¢ jednoczesnie przyciski ,+" i ,-” w celu przejscia do trybu gotowosci ECO. Po zakonczeniu goto-
wania na wys$wietlaczu przez 10 sekund widoczna bedzie godzina lub wskazanie ,:”, po czym nastapi
przetaczenie do trybu gotowosci ECO. Aby wyjs¢ z tego trybu, nalezy ponownie nacisng¢ dwa wspo-
mniane przyciski.

ZABEZPIECZENIE PRZED URUCHOMIENIEM/BLOKADA PRZED

DZIECMI

Po uplywie jednej minuty od chwili, gdy kuchenka znajdzie sie w ,trybie gotowosci”, uaktywniana jest
funkcja automatycznego zabezpieczenia.

Gdy funkcja bezpieczenstwa zostanie uaktywniona, rozpoczecie gotowania wymagac bedzie otwarcia
i zamknigcia drzwi; w przeciwnym razie na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,door” (drzwi).

ooor
@ WSTRZYMYWANIE LUB WYLACZANIE GOTOWANIA

W celu wstrzymania gotowania:

Gotowanie mozna wstrzymac otwierajac drzwi, aby sprawdzi¢, doda¢, odwracic lub wymieszac potra-
we. Jesli podczas gotowania nacis$niety zostanie przycisk STOP, funkcja zostanie zatrzymana.
Ustawienia kuchenki zostang zachowane w pamieci przez 5 minut.

W celu kontynuowania gotowania:

Zamknij drzwi i naciénij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie). Gotowanie zostanie wznowione od
momentu wstrzymania.

W celu przerwania procesu gotowania:

Wyjmij potrawe, zamknij drzwi i nacis$nij przycisk Stop.

Gdy gotowanie zostato ukonczone:

Na wysSwietlaczu pojawi sie wskazanie ,End (Koniec)”. Przez 2 minut raz na minute emitowany bed-
Zie sygnat dzwiekowy.

Prosze zwrdci¢ uwage, ze skrocenie lub zatrzymanie zaprogramowanego cyklu chtodzenia nie bedzie
mie¢ negatywnego wptywu na dziatanie produktu.

DODAWANIE/MIESZANIE/ODWRACANIE POTRAW

W zalezno$ci od wybranej funkcji moze by¢ konieczne dodanie/zamieszanie/odwrocenie potrawy po-
dczas gotowania. W takim przypadku praca kuchenki zostanie wstrzymana i wy$wietlone zostanie po-
lecenie wykonania zadanej czynno$ci.

W odpowiednim momencie nalezy wykona¢ ponizsze czynno$ci:

* Otworz drzwi.

* Dodaj sktadniki, zamieszaj lub odwrd¢ potrawe (w zaleznoSci od zgdanej czynno$ci).

* Zamknij drzwi i ponownie wigcz kuchenke naciskajac przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie).
Uwagi: Jesli po wyswietleniu polecenia Dodaj, Zamieszaj lub Odwr6¢ potrawe drzwi nie zostang otwar-
te w ciggu 2 minut, proces gotowania bedzie kontynuowany (rezultat koncowy moze w takim przypad-
ku nie by¢ optymalny).
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() cLOCK (ZEGAR)

: 3
0
Microwave Defrost
SPECIAL
Yogurt Dough Rising
1555 1y
Keep Warm Soft/Melt
AUTO
Auto Cook
Eco Standby
STOP JET START

Ay usTAWIE FUNKCJE CLOCK (ZEGAR) Urzadzenia:

Oow trybie gotowosci nacisnij na 3 sekundy przycisk
Auto Clean (Automatyczne czyszczenie). Na wyswiet-
laczu pojawi sie aktualne ustawienie zegara.

(2] Nacisnij przycisk +/- w celu ustawienia godziny.

(3] Nacisnij przycisk Auto Clean (Automatyczne czyszc-
zenie)/JET START (Zegar/Szybkie uruchamianie) w
celu potwierdzenia.

(4] Nacisnij przycisk +/- w celu ustawienia liczby minut.

(5 ) Nacisnij przycisk Auto Clean (Automatyczne czysz-

czenie)/JET START (Zegar/Szybkie uruchamianie),
aby potwierdzi¢ ustawienie.

Po ukonczeniu kazdego procesu gotowania na wysSwiet-
laczu widoczny bedzie komunikat,End* (Koniec) i polece-
nie otwarcia drzwi, po ktérym przywrécony zostanie tryb
czuwania (tryb czuwania zostanie przywrécony automaty-
cznie po uptywie 10 minut bez Zadnego dziatania).

6 Porady i zalecenia:

+ Po podtgczeniu do zasilania na wyS$wietlaczu pojawi
sie wskazanie ,12:00” (,12” bedzie migac). Po uptywie
1 minuty nastapi przetaczenie do trybu czuwania (przed
uaktywnieniem trybu czuwania mozna od razu ustawi¢
godzing).

+ Jesdli podczas ustawiania procesu gotowania przez 1 mi-
nute nie zostanie wykonana zadna czynnos¢, system pr-
zetgczy sie automatycznie do trybu czuwania.
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JET START (SZYBKIE URUCHAMIANIE)

= *
4
Microwave Defrost
SPECIAL
[&]
Yogurt Dough Rising
piil; 2]
Keep Warm Soft/Melt
AUTO
&
@ 2
Auto Cook Auto Clean
(@ Press 3sec

=

Eco Standby

=1

STOP

=
]

Funkcsa 1A umozwia szybkie uruchomienie kuchenki.
Naciéniecie raz przycisku JET START (Szybkie urucha-
mianie) powoduje automatyczne uruchomienie kuchen-
ki z najwyzszym poziomem mocy. Podczas gotowania
mozna nacisngé przycisk JET START (Szybkie urucha-
mianie) w celu wydtuzenia czasu. Maksymalny czas go-
towania to 90 minut.

(1] Nacisnij przycisk JET START (Szybkie uruchamia-
nie).

@ uwaca:

Naci$niecie przycisku JET START (Szybkie uruchamia-
nie) uruchomi na 30 sekund funkcje Microwave (Mikro-
fale) z maksymalng mocag (700 W).

O Porady i zalecenia:

+ Mozliwa jest zmiana poziomu mocy oraz czasu trwania,
nawet po wczesniejszym rozpoczeciu procesu gotowa-
nia. Aby wyregulowa¢ poziom mocy, wystarczy odpo-
wiednio nacisnag przycisk Microwave (Mikrofale). Aby
zmieni¢ czas trwania, nalezy nacisng¢ przycisk +/-.
Mozna tez nacisna¢ raz przycisk JET START (Szybkie
uruchamianie) w celu zwiekszenia czasu trwania o 30
sekund.



)

MICROWAVE (MIKROFALE)

- ,E
0
Defrost

SPECIAL
[¢]
Yogurt Dough Rising
sy E2]
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO
&
< D
Auto Cook Auto Clean
© Press 3sec
Eco Standby
STOP JET START

W CELU GOTOWANIA Z WYBRANA MOCA MIKROFAL nalezy na-
cisnag kilka razy przycisk Microwave (Mikrofale), aby
wybraé poziom mocy gotowania, a nastepnie przy-
cisk +/- w celu ustawienia zadanego czasu gotowania.
Maksymalny czas gotowania to 90 minut.

Sugerowane @ Pokrywa talerza
akcesoria: \\g/ (sprzedawane oddzielnie)

(1] Naciénij przycisk Microwave (Mikrofale). Na
wys$wietlaczu pokazany zostanie domysiny po-
ziom mocy (700 W) i zacznie miga¢ ikona watdw.

(2] Naci$nij kilka razy przycisk Microwave (Mikrofa-
le) lub naci$nij przycisk +/- w celu wybrania od-
powiedniej mocy gotowania, a nastepnie nacisnij
przycisk JET START (Szybkie uruchamianie).

(3] Nacisnij przycisk +/- w celu ustawienia czasu
gotowania, a nastepnie nacisnij przycisk JET
START (Szybkie uruchamianie), aby rozpoczaé
gotowanie.

@ uwaca:

Jesli konieczna jest zmiana mocy, nalezy ponownie na-
cisna¢ przycisk Microwave (Mikrofale). Zadany poziom
mocy mozna wybra¢ zgodnie z ponizsza tabela.

MOC SUGEROWANE STOSOWANIE

90 W | Zmigkczanie lodéw, masta i serow.

160 W | Rozmrazanie.

Gotowanie potraw duszonych, roztapianie ma-

350 W

sta.

Gotowanie wymagajace duzej doktadnosci, np.
500 W s0sow z duzg zawartoscig biatka, potraw, ktd-

rych gtdwnymi sktadnikami sg jaja i ser, a takze
dogotowywanie potraw duszonych.

Gotowanie ryb, migsa, warzyw itp.
Podgrzewanie napojéw, wody, klarownych zup,
700 W | kawy, herbaty lub innych produktéw o duzej za-
wartosci wody. Je$li produkt zawiera jaja lub
masy kremowe, nalezy wybra¢ mniejsza moc.
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@ DEFROST (ROZMRAZANIE)

Microwave -

SPECIAL
Yogurt Dough Rising
il 14
Keep Warm Soft / Melt
AUTO
&,
@ )
Auto Cook Auto Clean
© Press 3sec
Eco Standby
STOP JET START

~

/

0 Porady i zalecenia:

FunkcJa 1A stuzy do rozmrazania migsa, drobiu, ryb i wa-
rzyw.

@ Nacisnij przycisk Defrost (Rozmrazanie).

@ Nacisnij kilka razy przycisk Defrost (Rozmrazanie) lub
nacisnij przycisk +/- w celu wybrania kategorii zywno$-
ci z ponizszej tabeli, a nastepnie nacisnij przycisk JET
START (Szybkie uruchamianie), aby potwierdzié.

© Nacisnij przycisk +/- w celu ustawienia wagi, a nastep-
nie nacisnij przycisk JET START (Szybkie uruchamia-
nie), aby rozpoczacC.

RODZAJTBRODUK' WAGA ZALECANE UZYWANIE
Mieso mielone, kotlety, steki
) lub pieczenie.
= @ ;888 Po gotowaniu, aby uzyskaé
Migso 9 | lepszy wynik nalezy zaczekaé

€0 najmniej 5 minut.

Wigksze, $rednie i mate

_ | kawatki warzyw.
= _3 K@ 100g Po gotowaniu, aby uzyska¢

Warzywa 1000g lepsze wyniki nalezy zaczekaé¢
co najmniej 3 -5 minut.
Steki lub filety rybne w catosci.
[ 3 a4 100g- | Po gotowaniu, aby uzyska¢
Ryby 2000g | lepsze wyniki nalezy zaczekac

5-10 minut.

Cate kurczaki, kawatki lub

o | filety.
Py @ ;888 Po gotowaniu, aby uzyska¢
Dréb 9 |lepszy wynik nalezy zaczeka¢
co najmniej 5 -10 minut.

+ W celu uzyskania lepszego rezultatu zalecane jest rozmrazanie bezposrednio na spodzie komory.
+ Jesli temperatura zywnosci jest wyzsza od gteboko zamrozonej (-18 °C), nalezy wybra¢ mniejszg mase niz

masa Zywnosci.

+ Jedli temperatura zywnosci jest nizsza od gteboko zamrozonej (-18°C), nalezy wybra¢ wiekszg mase niz masa

Zywnosci.

* Nalezy oddziela¢ poszczegoine kawatki, w miare ich rozmrazania. Rozdzielone kawatki rozmrazaja sie szybciej.
+ Czas dochodzenia, po rozmrazaniu zawsze poprawia wynik, poniewaz nastepuje wyréwnanie temperatury we-

wnatrz potrawy.

0 UWAGA:

Przepis zostanie potwierdzony po pozostawieniu przycisku funkcji na 3 sekundy. Aby zmieni¢ rodzaj
przepisu, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk funkcji.
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@ MENU AUTO COOK (AUTOMATYCZNE GOTOWANIE)

Microwave

Yogurt

i)

Keep Warm

SPECIAL

-

5

Defrost

Q‘

Dough Rising

5]

Soft/Melt

=
=

(O]

STOP

AUTO

Auto Clean
@ Press 3sec

Eco Standby

[>]

JET START

~

WYBOR AUTOMATYCZNYCH PRZEPISOW z€ Wstepnie ustawio-
nymi warto$ciami, aby zaoferowa¢ optymalne wyniki go-
towania.

@ Nacisnij przycisk Auto Cook (Automatyczne goto-
wanie).

@ Nacisnij kilka razy przycisk Auto Cook (Automatycz-
ne gotowanie) lub nacisnij przycisk +/- w celu wyb-
rania zadanego przepisu (patrz tabela ponizej).

© Nacisnij przycisk JET START (Szybkie uruchamia-
nie), aby potwierdzi¢ przepis i nacisnij przycisk +/-
w celu wybrania wagi, jesli w tabeli podany zostat
zakres wagi.

© Nacisnij przycisk JET START (Szybkie uruchamia-
nie). Funkcja zostanie uruchomiona.

0 UWAGA:

Zgodnie z wybranym przepisem, po okre$lonym czasie
na wysSwietlaczu pojawi sie polecenie dodania, obroce-
nia lub zamieszania potrawy. Patrz rozdziat ,Dodawanie/
mieszanie/odwracanie potraw” na stronie 10.

“ UWAGA:

Przepis zostanie potwierdzony po pozostawieniu przycis-
ku funkcji na 3 sekundy. Aby zmieni¢ rodzaj przepisu, na-
lezy ponownie nacisna¢ przycisk funkcji.



STAN

CZAS

PRZEPIS POCZATKOWY WAGA TRWANIA PRZYGOTOWANIE
Umies¢ 125 g jajek i 170 g cukru w
pojemniku, a nastepnie wymieszaj
przez 2-3 min; dodaj 170 g maki,

2 10 g proszku do pieczenia,
\18/, _ Tf):]opg\?;ura 300 g 4 min. | 100 g wody, 50 g masta; dobrze
Babeczki POKo) wymieszaj; przetoz ciasto do
filizanek. Ustaw filizanki na talerzu
obrotowym tak, aby zapewni¢ ich
rdwnomierne nagrzewanie.
@ Temperatura o Pokroj warzywa na kawatki; dodaj
W:Eywa pokojowa 200500 g/50g | 4-7min. |, ki wody,
pd - .| Przykryj potrawe, umozliwiajac
Zu? Z lodowki 300-1200g/300g|  4-11 min. odprowadzenie powietrza.
%{ Temperatura o Dodaj 2 tyzki wody i przykryj
Fosolka pokojowa 200-500g/50 g | 4-7 min. haczymie.
szparagowa
P i . Przykryj naczynie, umozliwiajac
.Q Z lodowki 200-500 g/50 g | 4-7 min. odprowadzenie powitrza,
Filet rybny
2 Temperatura Ubii iai . i
& s A i jj dobrze jajko z woda; przykryj
pokojowa 1-4 jajka 2-4 min. miarke folig spozywcza.
| Jajecznica
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144 SOFT/MELT (ZMIEKCZANIE/ROZPUSZCZANIE)

WYBOR AUTOMATYCZNYCH PRZEPISOW z€ Wstepnie ustawionymi wartosciami, aby
zaoferowac optymalne wyniki gotowania.

~ @ Nacisnij przycisk Soft/Melt (Zmigkczanie/rozpuszczanie).

@ Nacisnij kilka razy przycisk Soft/Melt (Zmigkczanie/rozpuszczan-
ie) lub nacisnij przycisk +/- w celu wybrania zadanego przepisu
(patrz tabela ponizej).

(3] Naciénij przycisk JET START (Szybkie uruchamianie), aby pot-
wierdziC przepis i nacisnij przycisk +/- w celu wybrania wagi, jesli
w tabeli podany zostat zakres wagi.

@ Nacisnij przycisk JET START (Szybkie uruchamianie). Funkcja
zostanie uruchomiona.

RODZAJ PRODUKTU WAGA WSKAZOWKA

= ,E Z lodowki; wyjmij
= Y z opakowania i
o Zmigkczanie @ Masto /5500500 9 | umieséw naczyniu
9 przeznaczonym do
kuchenek mikrofalowych

Microwave Defrost P

SPECIAL

@ = 100- W stanie zamrozonym;
Yogurt Dough Rising P 2| Zmigkczanie @ Lody 1000 g/50 g USt?VIV pojen;)niktz lodami
na talerzu obrotowym.

Z lodowki; wyjmij
il - P3 ~—_ Serek 50-500g |2 opakowania i
Keep Warm Zmigkczanie umie$¢ w naczyniu
e &7 kremowy | /50g przeznaczonym do
AUTO kuchenek mikrofalowych

&
@ i@) ; W stanie zamrozonym;
z ) . Zamrozony | 250- -t h
Auto Cook Auto Cl 4| Zmiekczanie @ zdejmij pokrywke z
noCek - Suvecen, ¢ [T sok | 1000g1250 g 20emi pokevvee

Z lodowki; wyjmij z
50-500 g opakowania i umie$¢ w
P — 5| Rozpuszczanie | <772 Masto 50 naczyniu przeznaczonym
Eco Standby 9 do kuchenek

mikrofalowych

‘E’ ‘Z’ W temperaturze

STOP JET START . ﬁ 100- pokojowej; umies¢ w
Rozpuszczanie Czekolada naczyniu przeznaczonym
50091509 | 4o kuchenek
mikrofalowych.

- Z lodowki; umieS¢ w
<Ry F naczyniu przeznaczonym
Ser 500 g/50 g | do kuchenek
mikrofalowych.

j W temperaturze
pokojowej; umies¢ w
naczyniu przeznaczonym
do kuchenek

c UWAGA: mikrofalowych, kiore

P H| Rozpuszczanie | K5 Piankd 100- powinna fiec co

Przepis zostanie potwierdzony po 3 se- cukrowe | 5009/50 g | najmniej dwa razy
wigksza pojemnosé w

kundach braku dziatania przycisku funkc- porownaniu z objetoécia
ji. Aby zmieni¢ rodzaj przepisu, nalezy po- pianek cukrowych, ktora

) o ’ " Zwigksza sig podczas
nownie nacisna¢ przycisk funkcji. przetwarzania.

71| Rozpuszczanie




2| DOUGH RISING (WYRASTANIE CIASTA)

18

2 *
O
Microwave Defrost
SPECIAL
Yogurt
it} I22)
Keep Warm Soft/Melt
AUTO
&
< D
Auto Cook Auto Clean
(@ Press 3sec
[ —
Eco Standby
STOP JET START

Funkcua TA zaPEWNIA Wyrastanie ciasta chlebowego.

Naciénij przycisk Rising (Wyrastanie).
Wiej 200 ml wody do pojemnika.

Umies$¢ pojemnik bezpo$rednio na $rodku ko-
mory.

Naciénij przycisk JET START (Szybkie urucha-
mianie). Funkcja zostanie uruchomiona.

© o000

Po odliczeniu do 60 minut na wyswiet-
laczu pojawi sie¢ komunikat ,Add” (Dodaj)
(po uptywie 5 minut bez zadnego dziatania automa-
tycznie przywrocony zostanie tryb gotowosci).

O otworz drzwi, wyjmij pojemnik, potdz ciasto na
talerzu obrotowym.

(2] Zamknij drzwi. Nacisnij przycisk JET START
(Szybkie uruchamianie), aby rozpoczaé.

@ uwaca:

Podczas odliczania nie nalezy otwiera¢ drzwi.

Objeto$¢ naczynia powinna by¢ co najmniej 3 razy
wieksza od objetosci ciasta.



1y KEEP WARM (UTRZYMYWANIE CIEPLA)

Microwave Defrost
SPECIAL
Yogurt Dough Rising

- Soft/Melt

AUTO
&,
< £
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3sec
Eco Standby
STOP JET START

FunkcJa 1A umozLiwia automatyczne utrzymywanie ciepta
potraw.

Pokrywa talerza

Sugerowane @
. f \  (sprzedawane od-
akcesoria: Na—) dzielnie)

(1] Naci$nij przycisk Keep Warm (Utrzymywanie
ciepta).

(2] Nacisnij przycisk +/- w celu wybrania odpowiednie-
go czasu, a nastepnie nacisnij przycisk JET START
(Szybkie uruchamianie).

@ uwaca:

Cykl utrzymywania ciepta trwa 15 minut(domysina 30 mi-
nut). W celu uzyskania doskonatego efektu nalezy usta-
wi¢ czas diuzszy niz 15 minut.



£8) AUTO CLEAN (AUTOMATYCZNE CZYSZCZENIE)

20

= *
0
Microwave Defrost
SPECIAL
Yogurt Dough Rising
i) 15 )
Keep Warm Soft / Melt
AUTO

<

Auto Cook

=] [+]

Eco Standby
STOP JET START

~

TEN AUTOMATYCZNY CYKL CZYSZCZENIA POMOZE W 0CZySZCze-
niu komory kuchenki mikrofalowej oraz w usunieciu nie-
przyjemnych zapachow.

Przed rozpoczeciem cyklu:

(1] Nalej do pojemnika 300 ml wody (sprawdz nasze za-
lecenia w cze$ci ponizej ,Porady i zalecenia”).

O Umiest pojemnik bezpo$rednio na $rodku komory.

Aby rozpocza¢ cykl:
(1] Nacisnij przycisk Auto Clean (Automatyczne czysz-

czenie); czas trwania cyklu czyszczenia bedzie wi-
doczny na wyswietlaczu.

(2] Naciénij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie),
aby uruchomi¢ funkcje.

Po Zakonczeniu Cyklu:
(1] Naciénij przycisk Stop.
(2] Wyjmij pojemnik.
Do czyszczenia powierzchni wewnetrznych uzyj miek-

kiej szmatki lub papierowego recznika z tagodnym de-
tergentem.

0 Porady i zalecenia:

+ Dla uzyskania lepszych wynikow czyszczenia, zaleca
sig uzycie pojemnika o $rednicy 17-20cm i 0 wysoko$-
ci ponizej 6,5cm.

« Zaleca sie uzywanie pojemnika z jasnego plastiku, od-
powiedniego do kuchenek mikrofalowych.

+ Poniewaz pojemnik po zakonczeniu cyklu czyszczenia
rozgrzeje sie, do wyjmowania pojemnika z kuchenki mik-
rofalowej zaleca si¢ uzywanie termoodpornych rekawic.

+ Aby uzyskac lepszy efekt czyszczenia i usunag niepr-
zyjemne zapachy, nalezy doda¢ do wody troche soku
cytrynowego lub octu.



7 YOGURT (JOGURT)

2 *
0O
Microwave Defrost
SPECIAL
Dough Rising
Ui I22)
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO
&
@ 2
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3 sec
[ —
Eco Standby
STOP JET START

FunkcJa 1A umozliwia przygotowanie zdrowego jogurtu na-
turalnego.

@ Nacisnij przycisk Yogurt (Jogurt).

@ Umies¢ w pojemniku 1000 g mleka i 1 g startera do
jogurtu (odpornego na podwyzszong temperature) lub
15 g jogurtu, a nastepnie dodaj 50 g cukru i dobrze
wymieszaj. Postaw pojemnik na $rodku komory.

© Nacisnij przycisk JET START (Szybkie uruchamianie),
aby rozpoczaé.

0 UWAGA:

Proces ten trwa 5 godz. 20 min.

Podczas odliczania nie nalezy otwiera¢ drzwi.



OCHRONA SRODOWISKA

* QOpakowanie nadaje sie w petni do ponownego przetworzenia, co potwierdza symbol
recyklingu. Utylizacje produktu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. @
Elementy opakowania, ktére stanowig potencjalne zagrozenie (worki plastikowe, polis-
tyren itp.), nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci. %

* To urzadzenie posiada oznaczenia zgodnosci z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Wtasciwa utylizacja
pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu utylizowanych produktéw na Srodowisko naturalne oraz
zdrowie cztowieka.

* Symbol umieszczony na produkcie lub na dotaczonych do niego dokumentach oz-
nacza, ze niniejsze urzadzenie nie moze by¢ usuwane razem z odpadami komunalny-
mi. W celu utylizacji urzadzenie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w
celu recyklingu komponentow elektrycznych i elektronicznych.

* Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpaddw.

* Bardziej szczeg6towe informacije na temat utylizacji, Zlomowania i recyklingu opisywa-
nego urzadzenia mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta, w miejskim przedsic- I
biorstwie utylizacji odpadow lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

* Przed ztomowaniem nalezy odcigé przewod zasilajacy, aby uniemozliwi¢ ponowne podtaczenie
urzadzenia do sieci.

Dane techniczne

Opis danych MWP 201

Napiecie zasilania 230-240 V ~ 50 HZ
Moc znamionowa wejscia 1200 W

Wymiary zewnetrzne (wys. x

o i) 262 x 452 x 350
Wymiary wewnetrzne (wys. x

szer. x gl 210 x 315x 329

Whirlpool jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Whirlpool, Stany Zjednoczone



